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DEKLARACJA ZGODNOQSCI UE LT ES ATITIKTIES DEKLARACIIA BG EC AEK/TAPALIMA 3A CbOTBETCTBME
EC DECLARATION OF CONFORMITY  HU EU-MEGFELELSEGI NYILATKOZAT cs EU PROHLASENI O SHODE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG LV ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA SK EU VYHLASENIE O ZHODE
DECLARATIA DE CONFORMITATEUE ~ ET ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON SL 1ZJAVA EU O SKLADNOSTI

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

(PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnosé wytworcy:

(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

(DE) Diese Konformitétserkldrung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt:
(RO) Aceastd declaratie de conformitate este emisd pe rdspunderea exclusiva a producatorului:

(LT) Si atitikties deklaracija i§duota tik gamintojo atsakomybe:

(HU) Ezt a megfelelségi nyilatkozatot a gydrtd kizardlagos feleldssége mellett Allitotiak ki:

(LV) &7 atbilstibas deklaracija ir izdota, par to pilniba uznemoties atbildibu razotajam:

(ET) K&esolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel:

(BG) Hacmonauwama gekaapauus 3a cbomBemcmBue e uzgageHa Ha uzkaloyumeaHama omzoBopHoCMm Ha Npou3Bogumen:
(CS) Toto prohld&ani o shodé se vydévé na vyhradni odpovédnost vyrobce:

(SK) Tota prohléZeni o shodé se vydéva na vyhradni odpovédnost vyrobce:

(SL) Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljuno odgovornost proizvajalca:

(HR) Ova izjava o sukladnosti izdaje se na iskljuéivu odgovornost proizvodaéa:

POLSTAR HOLDING WOLOSZCZUK SP.K.
75-209 KOSZALIN, BOWID 6A

(PL) Opakowanie Transportowe:

(EN) Transport Packaging:

(DE) Transportverpackung:

(RO) Ambalaje pentru transport:

(LT) Transportavimo pakuoté:

(HU) Szallitadsi csomagolas:

(LV) Transporta iepakojums:

(ET) Transpordipakend:

(BG) TpaHCNORTHA ONakoeka:

(CS) Piepravni obaly:

(SK) Piepravni obaly:

(SL) Transportna embalaZa:

(HR) Transportna ambalaZa:
Karton - Seven Kings Trail Sando i Carbo

(PL) Opis Opakowania: Tektura falista

(EN) Packaging description: Corrugated cardboard
(DE) Verpackungsbeschreibung: Wellpappe
(RO) Descrierea ambalajului: Carton ondulat
(LT) Pakuotés aprasymas: Gofruotasis kartonas
(HU) Csomagolas leirdsa: Hulldmkarton

(LV) lepakojume apraksts: Gofrétais kartons
(ET) Pakendi kirjeldus: Lainepapp

(BG) OnncaHwe Ha onakoBkaTa: Beanane

(CS) Popis baleni: VInila lepenka

(SK) Papis baleni: VInita lepenka

(SL) Opis embalaZe: Valoviti karton

(HR) Opis pakiranja: Valoviti karton

(PL) Opisany w punkcie 2 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego: Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2025/40 z dnia 19 grudnia 2024 r. w sprawie opakowari |
odpadoéw opakowaniowych, zmiany rozporzadzenia (UE) 2019/1020 i dyrektywy (UE) 2019/904 oraz uchylenia dyrektywy 94/62/WE.
{EN) The product described in point 2 of this declaration complies with the relevant requirements of EU harmonised legisiation:
Regulation (EU) 2025/40 of the European Parliament and of the Council of 19 December 2024 on packaging and packaging waste,
amending Regulation (EU) 2019/1020 and Directive (EU) 2019/904, and repealing Directive 84/62/EC.

(DE) Das in Punkt 2 dieser Erkldrung beschriebene Produkt entspricht den einschidgigen Anforderungen der harmonisierten
Rechtsvorschriften der EU: Verordnung (EU) 2025/40 des Européischen Parlaments und des Rates vom 19. Dezember 2024 iiber
Verpackungen und Verpackungsabfille, zur Anderung der Verordnung (EU) 2019/1020 und der Richtlinie (EU) 2019/904 sowie zur
Aufhebung der Richtlinie 94/62/EG.

(RO) Produsul descris la punctul 2 al prezentei declaralii este conform cu cerintele relevante ale legislatiei armonizate a UE:
Regulamentul (UE) 2025/40 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 decembrie 2024 privind ambalajele si deseurile de
ambalaje, de modificare a Regulamentului (UE) 2019/1020 si a Directivei (UE) 2019/904 si de abrogare a Directivei 94/62/CE.
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(LT) 2 punkie apradytas §ios deklaracijos objektas atitinka atitinkamus ES harmonizuotosios
teisés akty reikalavimus: 2024 m. gruodZio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2025/40 dél pakuogiy ir pakuoéiy atlieky, kuriuo i§ dalies keigéiami Reglamentas (ES) 2019/1020 ir Direktyva (ES) 2019/904 bei
panaikinama Direktyva 94/62/EB.
(LV) 8aja deklaracija 2. punkta aprakstitais produkts atbilst attiecigajam ES harmonizéto tiesibu aktu prasibdm: Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2025/40 (2024. gada 19. decembris) par iepakojumu un iepakojuma atkritumiem, ar kuru groza Regulu (ES)
2019/1020 un Direktivu (ES) 2019/904 un atce} Direktivu 84/62/EK.
(HU) Ajelen nyilatkozat 2. pontjdban leirt termék megfelel az unids harmonizalt jogszabalyok vonatkozd kévetelményeinek: Az Eurépai
Parlament és a Tanacs (EU) 2025/40 rendelete (2024, december 19.) a csomagolasrél és a csomagoldsi hulladékrél, az (EU) 2019/1020
rendelet és az (EU) 2019/904 irdnyelv médositdsarol, valamint a 94/62/EK irdnyelv hatélyon kiviil helyezésérél.
(ET) Kiesoleva deklaratsiooni punktis 2 kirjeldatud toode vastab asjakohastele ELi harmoniseeritud digusaktide nduetele: Euroopa
Parlamendi ja néukogu 19. detsembri 2024. aasta mééarus (EL) 2025/40, mis késitleb pakendeid ja pakendijddtmeid ning millega
muudetakse ma#rust (EL) 2019/1020 ja direktiivi (EL) 2019/904 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 94/62/E0.
(BG) ONMCAHWAT B TOMKA 2 NPEMET Ha HAaCTOALLaTa AEKNapaLMA ChOTBETCTBA HA CHOTBETHUTE UUCKBAHMA HA 3aKOHOATENCTBOTO HA
Cbio3a 3a XapMoHWaalua: PernamenT (EC) 2025/40 Ha EBponeiickua napnaMeHT 1 Ha CheeTa oT 19 nexeMBspu 2024 1. OTHOCHO
ONaKoBKWTE U OTHaABLMTE OT ONaKoBKM, 3a U3MeHeHue Ha PernamenT (EC) 2019/1020 1 JupekTusa (EC) 2019/904 1 3a 0TMAHA Ha
OupexTusa 94/62/EO.
(CS) Piedmét uvedeny v bodé 2 této deklarace je v souladu s piisluSnymi paZadavky harmoniza&ni legislativy Unie: Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2025/40 ze dne 19. prosince 2024 o obalech a odpadnich obalech, kterym se méni nafizeni (EU) 2019/1020 a
smérnice (EU) 2019/904 a zrusuje smérnice 94/62/ES.
(SK) Predmet opisany v bode 2 tohto vyhlésenia je v siilade s prisiusnymi poZiadavkami harmonizaénej legislativy Unie: Nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/40 ze dne 19. prosince 2024 o obalech a odpadnich obalech, kterym se méni nafizeni (EU)
2019/1020 a smérnice (EU) 2019/904 a zruSuje smérnice 94/62/ES.

(SL) Predmet, opisan vtoéki 2 te izjave, je v skladu z ustreznimi zahtevami zakonodaje Unije o harmonizaciji: Uredba (EU) 2016/425
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o osebni varovalni opremiin razveljavitvi Direktive Sveta 89/686/EGS.
(HR) Predmet opisan u tolki 2 ove izjave sukladan je odgovarajuéim zahtjevima zakonodavstva Unije o uskiadivanju: Uredba (EU)

2025/40 Europskog parlamenta i Vijeéa od 19. prosinca 2024. o ambalazi i ambalaZnom otpadu, o izmjeni Uredbe (EU) 2019/10201i
Direktive (EU) 2019/904 te o stavljanju izvan snage Direktive 94/62/EZ.

5. (PL) O$wiadczamy, iz suma stezefi metali cigzkich : otowiu, kadmu, rtecii chromu szesciowartodciowego, nie przekracza 100 mg/kg .
(EN) We declare that the sum of the concentrations of heavy metals—lead, cadmium, mercury, and hexavalent chromium—does not exceed
100 mg/kg.
(DE) Wir erklaren, dass die Summe der Konzentrationen der Schwermetalle - Blei, Cadmium, Quecksilber und sechswertiges Chrom - 100
mg/kg nicht Uberschreitet.
(RO) Declardm c suma concentratiilor de metale grele - plumb, cadmiu, mercur §i crom hexavalent—nu depaseste 100 mg/kg.
(LT) Pareidkiame, kad sunkiyjy metaly - $vina, kadmio, gyvsidabrio ir §e3iavalencio chromo - koncentracijy suma nevirsija 100 mg/kg.
(HU) Kijelentjiik, hogy a nehézfémek — dlom, kadmium, higany és hatvegyérikl krom - koncentracidjanak 6sszege nem haladja mega 100
mg/kg-ot.
(LV) Mé&s apliecinadm, ka smago metalu — svina, kadmija, dzivsudraba un se3veértiga hroma — koncentraciju summa neparsniedz 100 mg/kg.
(ET) Kinnitame, et raskemetallide - plii, kaadmiumi, elavhdbeda ja kuuevalentse kraomi - kontsentratsioonide summa ei Uleta 100 mg/kg.
(BG) Oeknapupame, ye cOOPBT OT KOHLEHTPALMWTE Ha Texku METaNK — 01080, KaAMWMA, XKUBAK U LLECTBANEHTEH XPOM — HE HaaeuLuaea 100
mg/ke.
(CS) Prohlasujeme, e soudet koncentracl tézkych kovl - olova, kadmia, rtuti a Sestimocného chromu - nepfasahuje 100 mg/kg.
(SK) Prohlaujeme, Ze souéet koncentraci tézkych kovl - olova, kadmia, rtuti a Sestimocného chromu — nepiesahuje 100 mg/kg.
(SL) Izjavijamo, da vsota koncentracij tezkih kovin - svinca, kadmija, Zivega srebra in Sestvalentnega kroma - ne presega 100 mg/kg.
(HR) Izjavijujemao da zbroj koncentracija tedkih metala - olova, kadmija, Zive i Sesterovalentnog kroma - ne pretazi 100 mg/kg.

Magdalena Myélinska
Sty
PROKURENT

Koszalin, dnia 12.08.2026 1. (nazwisko i podpis lub réwnowazny
sposéb identyfikacji osoby upowaznionej)
(name, function, signature)
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DEKLARACIA ZGODNOSCI UE LT ES ATITIKTIES DEKLARACIUA BG EC AEK/APALIMA 3A CbOTBETCTBME
EC DECLARATION OF CONFORMITY ~ HU EU-MEGFELELSEGI NYILATKOZAT cs EU PROHLASENI O SHODE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG Y ES ATBILSTIBAS DEKLARACIA SK EU VYHLASENIE O ZHODE
DECLARATIA DE CONFORMITATEUE ~ ET ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON SL |ZJAVA EU O SKLADNOSTI

EU I1ZJAVA O SUKLADNOSTI

(PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnodé wytworcy:

(EN) This dectaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

(DE) Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt:
(RO) Aceastd declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusivd a producatorului:

(LT) Si atitikties deklaracija i§duota tik gamintojo alsakomybe:

(HU) Ezt a megleleléségi nyilatkozatot a gyartd kizérdlagos feleldssége mellett dllitottak ki:

(Lv) i athilstibas deklaracija ir izdota, par to pilnibd uznemoties atbildibu razotajam:

(ET) Kéesolev vastavusdekiaralsioon on vdlja antud tootja ainuvastutusel:

(BG) Hacmosuwiama gekaapauun 3a cbomBemcmBue e ugageHa Ha uzkaloyumeaHama omaoBopHOCM Ha npou3Bogumenn:
(CS) Toto prohldZeni o shodé se vydévé na vyhradni odpov&dnost vyrobce:

(SK) Toto prohléseni o shod# se vydavé na vyhradni odpovédnost vyrobee:

(SL) Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljuéno odgovornast proizvajaica:

(HR) Ova izjava o sukladnosti izdaje se na iskljucivu odgovornost proizvodaca:

POLSTAR HOLDING WOLOSZCZUK SP.K.
75-209 KOSZALIN, BOWiD 6A

(PL) Opakowanie Transportowe:

(EN) Transport Packaging:

(DE) Transportverpackung:

(RO) Ambalaje pentru transport:

(LT) Transportavimo pakuoté:

(HU) Szallitdsi csomagolés:

(LV) Transporta iepakojums:

(ET) Transpordipakend:

(BG) TpaHcnopTHa ONakoeka:

(CS) Piepravni obaly:

(SK) Piepravni obaly:

(SL) Transportna embalaza:

(HR) Transportna ambalaZa:
FOLIA - Seven Kings Trail Carbo i Sando

(PL) Opis Opakowania: Folia LDPE

(EN) Packaging description: LDPE film

(DE) Verpackungsbeschreibung: LDPE-Folie
(RO) Descrierea ambalajului: Folie LDPE
(LT) Pakuotés apradymas: LDPE plevelé
(HU) Csomagolas lefrdsa: LDPE-fdlia

(LV) lepakojuma apraksts: LDPE pléve

(ET) Pakendi kirjeldus: LDPE-kile

(BG) Onucarue Ha onaxoskaTa: LDPE ¢onvo
(CS) Popis baleni: LDPE folie

(SK) Popis balenf: LDPE folie

(SL) Opis emhalaze: LDPE-folija

(HR) Opis pakiranja: LDPE folija

(PL) Opisany w punkeie 2 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmaonizacyjnego: Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2025/40 z dnia 19 grudnia 2024 r. w sprawie opakowar i
odpadéw opakowaniowych, zmiany rozporzgdzenia (UE) 2019/1020 i dyrektywy (UE) 2019/904 oraz uchylenia dyrektywy 94/62/WE.
(EN) The product described in point 2 of this declaration complies with the relevant requirements of EU harmonised legistation:
Regulation (EU) 2025/40 of the European Parliament and of the Council of 19 December 2024 on packaging and packaging waste,
amending Regulation (EU) 2019/1020 and Directive (EU) 2019/904, and repealing Directive 94/62/EC.

(DE) Das in Punkt 2 dieser Erklarung beschriebene Pradukt entspricht den einschldgigen Anforderungen der harmonisierten
Rechtsvorschriften der EU: Verordnung (EU) 2025/40 des Européischen Parlaments und des Rates vom 19. Dezember 2024 iiber
Verpackungen und Verpackungsabfille, zur Anderung der Verordnung (EU) 2019/1020 und der Richtlinie (EU) 2019/904 sowie zur
Aufhebung der Richtlinie 94/62/EG.

(RO) Produsul descris la punctul 2 al prezentei declaralii este conform cu cerintele relevante ale legislafiei armonizate a UE:
Regulamentul (UE) 2026/40 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 decembrie 2024 privind ambalajele si deseurile de
ambalaje, de modificare a Regulamentului (UE) 2019/1020 si a Directivei (UE) 2019/904 5i de abrogare a Directivei 94/62/CE.
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(LT) 2 punkie apradytas $ios deklaracijos objektas atitinka atitinkamus ES harmonizuotosios
teisés akty reikalavimus: 2024 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2025/40 dél pakuog&iy ir pakuo&iy atlieky, kuriuo i3 dalies kei&iami Reglamentas (ES) 2019/1020 ir Direktyva (ES) 201 9/904 bei
panaikinama Direktyva 94/62/EB.
(LV) $aja deklaracija 2. punkta aprakstitais pradukts atbilst attiecigajam ES harmonizéto tiesibu aktu prasibdm: Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2025/40 (2024. gada 19. decembris) par iepakojumu un iepakojuma atkritumiem, ar kuru groza Regulu (ES)
2019/1020 un Direktivu (ES) 2019/904 un atce| Direktivu 94/62/EK.
(HU) Ajelen nyilatkozat 2. pontjaban lefrt termék megfelel az uniés harmonizalt jogszabélyok vonatkozd kévetelményeinek: Az Eurépai
parlament és a Tanacs (EU) 2025/40 rendelete (2024. december 19.) a csomagolasrél és a csomagoldsi hulladékrol, az (EU) 2019/1020
rendelet és az (EU) 2019/904 irdnyelv médositasardl, valamint a 94/62/EK iranyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl.
(ET) Kaesoleva deklaratsiooni punktis 2 kirjeldatud toode vastab asjakohastele ELi harmoniseeritud Sigusaktide nduetele: Euroopa
parlamendi ja ndukogu 19. detsembri 2024. aasta maarus (EL) 2025/40, mis késitleb pakendeid ja pakendijaatmeid ning millega
muudetakse maéarust (EL) 2019/1020 ja direktiivi (EL) 2019/904 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 94/62/EU.
(BG) ONUCEHUAT B TOUKA 2 NPEAMET Ha HacToALLaTa AeKNapayua ChOTBETCTBA Ha CHOTBETHUTE M3UCKBAHWA Ha 33 KOHOAATENCTRATO Ha
Co103a 33 XapMoHW3auuma: PernamenT (EC) 2025/40 Ha EBponeickua napnaMeHT U Ha CbBeTa oT 19 AekeMBpu 2024 r. oTHOCHO
OnaKoBKWTE W OTMaAbLWTE OT ONAaKOBKHM, 38 M3MeHeHWe Ha PernameHT (EC) 2019/1020 1 OupekTuea (EC) 2019/904 1 3a 0TMAHA Ha
DupexTtusa 94/62/E0.
(CS) Predmét uvedeny v bodé 2 této deklarace je v souladu s piistudnymi poZadavky harmonizacnl legislativy Unie: Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2025/40 ze dne 19. prosince 2024 o obalech a odpadnich obalech, kterym se méni nafizeni (EU) 2019/1020 a
smérnice (EU) 2019/904 a zruSuje smérnice 94/62/ES.
(SK) Predmet opfsany v bode 2 tohto vyhldsenia je v sulade s prislugnymi poziadavkami harmonizaénej legislativy Unie: Nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/40 ze dne 19. prosince 2024 o obalech a odpadnich obalech, kterym se méni nafizeni (EU)
2019/1020 a smérnice (EU) 2019/904 a zruSuje smérnice 94/62/ES.

(SL) Predmet, opisan v togki 2 te izjave, je v skladu z ustreznimi zahtevami zakonodaje Unije o harmonizaciji: Uredba (EU) 2016/425
Evropskega parlamenta in Sveta zdne 9. marca 2016 0 osebni varovalni opremi in razveljavitvi Direktive Sveta 89/686/EGS.
(HR) Predmet opisan u to&ki 2 ove izjave sukladan je odgovarajucim zahtjevima zakonodavstva Unije o uskladivanju: Uredba (EU)

2025/40 Europskog parlamenta i Vije¢a od 19. prosinca 2024. o ambalazi i ambalaznom otpadu, o izmjeni Uredbe (EU) 2019/1020 i
Direktive (EU) 2019/904 te o stavljanju izvan snage Direktive 94/62/EZ.

5.  (PL) O$wiadczamy, iz suma stezer metali cigzkich : olowiu, kadmu, rteci i chromu szedciowartosdciowego, nie przekracza 100 mg/kg .
(EN) We declare that the sum of the concentrations of heavy metals—lead, cadmium, mercury, and hexavalent chromium—does not exceed
100 mg/kg.
(DE) Wir erkléren, dass die Summe der Konzentrationen der Schwermetalle - Blei, Cadmium, Quecksilber und sechswertiges Chrom - 100
mg/kg nicht Uberschreitet.
(RO) Declardm ca suma concentratiilor de metale grele - plumb, cadmiu, mereur §i crom hexavalent - nu depégegte 100 mg/kg.
(LT) Parei$kiame, kad sunkiyjy metaly - 8vino, kadmio, gyvsidabrio ir €ée3iavalentio chromo - koncentracijy suma nevirsija 100 mg/kg.
(HU) Kijelentjiik, hogy a nehézfémek - 6lom, kadmium, higany és hatvegyérték( krém - koncentracidjdnak ¢sszege nem haladja meg a 100
mg/kg-ot.
(LV) Mé&s apliecinam, ka smago metalu —svina, kadmija, dzivsudraba un sedvértiga hroma — koncentraciju summa neparsniedz 100 mg/kg.
(ET) Kinnitame, et raskemetallide - plii, kaadmiumi, elavhdbeda ja kuuevalentse kroomi - kontsentratsioonide summa ei tleta 100 mg/kg.
(BG) Aexnapupame, Ye cOOEBT OT KOHUSHTPELMUTE Ha Tex kW METanu — 0noeo, KaAMWIA, XUBAK W LLECTBANEHTEH XPOM — HEe Haagsuwwasa 100
mg/kg.
(CS) Prohlagujeme, Ze soutet koncentrac tézkych kovl - olova, kadmia, rtuti a Zestimoeného chromu - nepiesahuje 100 mg/kg.
(SK) Prohladujeme, Ze soucet koncentraci tézkych kovl - olova, kadmia, rtutia gestimocného chromu - nepiesahuje 100 mg/kg.
(SL) Izjavljamo, da vsota koncentracij tezkih kovin - svinca, kadmija, #ivega srebra in §estvalentnega kroma —ne presega 100 mg/kg.
(HR) Izjavljujemo da zbroj koncentracija te3kih metala - olova, kadmija, Zive i $esterovalentnog kroma - ne prelazi 100 mg/kg.

Magdalena Myéliriska

Sheony

PROKURENT

Koszalin, dnia 12.08.2026 1. (nazwisko i podpis lub réwnowazny
sposdb identyfikacji osoby upowaznionej)
(name, function, signature)



